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Hej!

Tack for att du valt att kopa en av vara produkter. Enheten
klarar tuffa krav men &r lattanvand. Men ta dig anda tid och las
bruksanvisningen. D& lar du dig anvanda enheten optimalt och
undviker felanvandning.

Folj sdkerhetsanvisningarna.



A\ Viktiga sakerhetsanvisningar!

L&s bruksanvisningen noggrant. Det ar
viktigt for att du ska kunna anvéanda
enheten sakert och pa ratt satt. Spara
bruks- och monteringsanvisningen for
framtida bruk och eventuella kommande
agare.

Vid installation maste de medfdljande
monteringsanvisningarna foljas.

Kontrollera enheten efter uppackning.
Anslut inte enheten om den har
transportskador.

Det ar bara behdrig elektriker som far gora
fast anslutning av enheten. Vid skador pa
grund av felanslutning géller inte garantin.

Enheten ar bara avsedd for normalt
hemmabruk. Enheten ar bara avsedd foér
tillagning av mat och dryck. Hall enheten
under uppsikt vid anvandning. Anvand bara
enheten inomhus.

Enheten ar inte avsedd fér anvandning med
extern timer eller fjarrkontroll.

Barn under 8 ar och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller
mentala fardigheter, eller som saknar
erforderliga erfarenheter eller kunskaper, far
endast anvanda enheten under
overinseende av en annan person som
ansvarar for sakerheten eller om de far lara
sig hur man anvander enheten sakert och
vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med enheten. Barn som
ska rengoéra eller anvanda enheten bor vara
dver 8 ar, och da endast under uppsikt.

Barn under 8 ar bor héllas pa avstand fran
bade enheten och anslutningskabeln.

Brandrisk!

Varma oljor och fetter kan snabbt bdérja
brinna. Lamna aldrig varma oljor och fetter
utan uppsikt. Slack inte elden med vatten.
Sla av kokzonen. Kvav elden med ett lock,
brandfilt eller liknande.

Enheten blir mycket varm, brannbara
foremal kan fatta eld. Brannbara foremal
(t.ex. sprejflaskor, rengdringsmedel) far
inte férvaras under eller i nérheten av
enheten. Lagg aldrig brannbara féremal
pa eller i enheten.

Enheten blir mycket varm, brannbara
foremal kan fatta eld. Anvand aldrig trékol
eller liknande i enheten.

Risk for brannskador!

Komponenterna blir mycket varma néar
enheten ar i drift. Vidrér aldrig heta
komponenter. Hall barn pa avstand.

Droppande fett kan fatta eld vid grillning.
Luta dig inte dver enheten. Hall
sakerhetsavstandet.

Grillen ar varm en lang stund efter att den
har stangts av. Lat den sta ordrd i 30 -
45 minuter efter avstangning.

Nar locket ligger pa kommer inte varmen
ut. Lagg inte pa locket férrédn enheten har
svalnat. Starta aldrig enheten nér locket
ligger pa. Anvand inte locket for
varmhallning eller som avstallningsyta.

Risk for stotar!

Reparationer som inte ar fackmassigt
gjorda ar farliga.Det ar bara
servicetekniker utbildade av tillverkaren
som far gora reparationer.Om enheten ar
trasig, dra ur kontakten eller sla av
séakringen i proppskapet. Kontakta
service.

Sladdisoleringen pa elapparater kan
smalta vid kontakt med heta delar pa
enheten. Se till s& att sladdar till
elapparater inte kommer i kontakt med
heta delar pa enheten.

Risk for stétar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hogtryckstvatt eller angrengéring!

En trasig enhet innebér risk for stotar. Sla
aldrig pa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sla av sékringen i proppskapet.
Kontakta service!

Orsaker till skador
Obs!

Olampligt tillbehér skadar apparaten: Anvand endast for
apparaten avsett originaltilloehor. Anvand inga grillskéalar eller
aluminiumfolie. Dessa skadar grillgallret.

Tappa inte harda eller vassa féremal av glaskeramiklegering
péa locket, det kan orsaka skador.



Atervinning

direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektroniska produkter (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjanta enheter.

Atervinning Denna enhet ar méarkt i enlighet med der europeiska
Slang forpackningen i atervinningen. E

Lara kdnna enheten

Har féljer en 6versikt dver enhetens komponenter och Din nya |avastensgri||
funktioner.
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Beteckning

Glaskeramiklock

Grillgaller

Lavasten
Lavastensbehallare

Brytare

Driftsindikator
Grillelement
Grillbehallare (vattenbad)
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Brytare och driftsindikator

Du stéaller in grillens varmeeffekt med brytaren. Varmeeffekten
kan justeras steglost. Stang av enheten efter grillning genom att
stalla brytaren pa 0.

Driftsindikatorn lyser nér grillen ar igang.

Anvisning: Grillen reglerar effekten genom att sl& pa och av
grillelementen. Aven vid hdgsta effekt slds grillelementen
omvaxlande pa och av.

Overhettningsskydd

Vid dverhettning stédnger 6verhettningsskyddet av grillvarmen.
Nar grillen har svalnat tillrackligt slas grillvarmen pa igen.
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Fore forsta anvandning

Har visar vi vad som maste goras innan du kan anvanda din
grill for forsta gangen. Las forst kapitlet Sdkerhetsanvisningar.

Rengoring

Innan du anvander enheten forsta gangen bor du rengéra

grillen och tillbehéren noga med ljummet vatten och diskmedel.

Grilla med vatten och lavasten

Fyll alltid grillbehallaren med vatten fére anvandning.
Vattenmangden beror pa om du ska anvéanda lavasten eller ej.
Lavastenen lagrar grillelementens varme och ger en intensiv
varmestralning och en jamnare férdelning av varmen.

Fylla pa vatten och lavasten

1.Ta bort grillgallret och fall upp grillelementet. Ta ur
lavastensbehallaren.

2. Hall vatten i grillbehallaren.
Grilla med lavasten: 0,7 liter (nedre markeringen)
Grilla utan lavasten: 2,5 liter (6vre markeringen)

3.Grilla med lavasten: Ta ut lavasten ur férpackningen och hall
i lavastensbehallaren. Satt tilloaka lavastensbehallaren i
enheten.

4.Fall ner grillelementet, lagg pa grillgallret.
Grillen ar nu redo att anvandas.

Fylla pa vatten

Om det ar for lite vatten i grillbehallaren stanger
overhettningsskyddet av enheten. Kontrollera darfor vattennivan
i grillbehallaren nar du grillar, och fyll pa vatten vid behov.

Grilla med lavasten: nedre markeringen

Grilla utan lavasten: 6vre markeringen

/\ Risk for skallning!!

Om det stanker vatten pa det heta gallret eller grillelementet vid
pafyllning av vatten, bildas het &nga. Vid pafylining, luta dig inte
over grillen och undvik att hélla vatten pa de heta
komponenterna.

Varma upp grillen

Varm upp grillen utan mat i nagra minuter pa hogsta effektniva.
Da forsvinner fabrikslukten. Vid férsta uppvarmningen ar det
normalt med en lattare réokutveckling.



Grilltabell

Uppgifterna i tabellen ar riktvarden och galler forvarmd grill.

Véardena kan variera beroende pa vad och hur mycket som ska

grillas.

Lagg pa det som ska grillas nar forvarmningen har avslutats.
Vé&nd pa livsmedlet minst en gang.

Grillmat

Forvarm pa lage 91 Brytarens instéllning vid Brytarens instéllning vid Grilltid i

minuter grill 6ver lavastenar grill 6ver vattenbad minuter
Notbiff, medium, 2-3 cm 12 8-9 8-9 8-10
T-benstek, rosa, 3 cm 10 7-8 8-9 10-15
Flaskkarré, utan ben 10 8-9 8-9 12-16
Flaskkotletter*, 2 cm 8 7-8 8-9 15-20
Lammkaotletter, rosa, 2 cm 10 7-8 8-9 8-12
Kycklingbrést, 2 cm 10 7-8 8-9 15-20
Kycklingvingar, a 100 g 10 7-8 8-9 15-20
Kalkonschnitzel, farsk, 2 cm 10 7-8 8-9 12-15
Laxkotlett**, 3 cm 8 7-8 8-9 20-25
Tonfiskbiff**, 2 cm 8 7-8 8-9 10-15
Forell***, hel, 200 g 10 7-8 8-9 12-15
Jatterakor, a 30 g 10 7-8 8-9 12-15
Hamburgare/kéttfarsbiff, 1 cm 10 7-8 8-9 12-17
Shish kebab-spett****, a 100 g 8 7-8 8-9 17 -25
Grillkorv, a 100 g 10 7-8 8-9 10-20
Gronsaker***** 8 7-8 8-9 8-12

* Gor ett snitt 1Angs benet

** Olja in grillgallret

*** Olja in skinnet noga, olja igen innan du véander
**** Vand ofta

% Exempelvis auberginer, zucchini i 1 cm tjocka skivor, paprika i fijardedelar

Efter grillning

Lagg inte pa glaskeramiklocket forrén grillen har svalnat helt.

Lat fuktig lavasten torka innan du lagger pa glaskeramiklocket,

annars kan det bildas mdgel.

Om vattnet fortfarande &r hett nar du ska halla ut det, kyl av
genom att férst halla i kallt vatten! Hall ut vattnet genom att

Tips och trix

Forvarm alltid grillen. Med hjalp av den intensiva varmen far
du snabbt en fin skorpa, sa att kottsaften inte kan trédnga ut.

Pensla eller marinera foérst det som ska grillas med

varmetalig olja (t.ex. jordnétsolja). Detta forhdjer smaken. Se
till att inte anvanda for mycket olja/marinad, eftersom det kan

leda till eldslagor och kraftig rokutveckling.

Salta inte kottet fére grillningen. Det gor att 16sliga
naringsamnen och koéttsaft rinner ut.

Lagg det som ska grillas direkt pa gallret. Anvand inte
aluminiumfolie eller fat.

Vand pa kottstycket nar du kanner att det slapper latt fran

gallret. Om delar av kottet fastnar pa gallret forstors fibrerna

och kottsaften rinner ut.

Stick inte en gaffel el.dyl. i kéttet under grillningen, eftersom
kottsaften da kan rinna ut.

Saltat kdtt, som skinka eller kassler, lampar sig inte for
grillen. Det kan orsaka hélsovadliga, kemiska féreningar.

Skar snitt vid benen och i fettranden pa kotletter, sa att de
inte buktar sig vid grillning.

Skér helst bort fettranden efter att koéttet har grillats, annars
forlorar kottet bade saftighet och arom.

stalla ett varmetaligt karl under tappkranen. Oppna kranen
genom att vrida spaken 90° nedat. Stdng sedan kranen genom
att vrida spaken uppat sa langt det gar.

Fageldelar blir lackert knapriga och bruna om du penslar
dem med smor, saltvatten eller apelsinsaft mot slutet av
grillningen.

Frukt kan, efter grillningen, smakas av med honung,
I6nnsirap eller citronsaft efter behag.

Gronsaker med lang tillagningstid (t.ex. majskolvar) kan
forkokas fore grillningen.

Grilla fiskfiléer pa skinnsidan forst. Pensla skinnet med olja,
sé att det inte fastnar mot grillgallret.

Allt grillat ska serveras varmt. Det ska inte varmhallas, for da
blir det segt.

Droppande fett kan fatta eld mot vérmeelementen och orsaka
mindre eldslagor och rékutveckling. For att undvika det bor
valdigt feta livsmedel grillas Gver vattenbad.



Skotsel och rengoring

| detta kapitel finner du tips och anvisningar till hur du bast
skoéter och rengér din apparat.

/\ Risk for brannskador!

Enheten blir het vid anvandning. Lat enheten svalna fére
rengdéring.

/\ Risk for stotar!

Rengor aldrig enheten med hogtryckstvatt eller angrengéring.

Rengéra enheten

Rengor alltid enheten efter varje anvandning, nar den har
svalnat helt. Darmed undviker du att matrester branner fast. Om
matrester far branna fast om och om igen blir flackarna bara
svarare att fa bort.

Skrapa inte bort inbranda matrester, utan blétlagg i vatten med
lite diskmedel.

Ta av grillgallret och fall upp varmeelementet. Ta ur
lavastensbehallaren med lavasten.

Komponent/Yta Rekommenderad rengoring

Grillgaller Ta bort grévre rester med en diskbor-
ste. Lagg gallret i blét i diskhon. Ren-
g6r med diskborste och diskmedel,

torka noga.

Envisa smutsflackar kan smoérjas med
var grillrengéringsgel (best.nr.
463582). Lat verka i minst 2 timmar,
vid riktigt svar nedsmutsning 6ver nat-
ten. Skolj sedan av och torka noga.
Las anvisningarna pa rengoéringsmed-
lets forpackning.

Diska inte i diskmaskin!

Service

Om du behéver reparera enheten, sé hjalper service dig. Vi
forsoker alltid undvika onddiga besok av vara servicetekniker.

Ange maskinens produkthnummer (E-nr) och
tillverkningsnummer (FD-nr), s& kan vi hjélpa dig smidigare.
Typskylten med numren sitter pa enhetens undersida.

Fyll i enhetens uppgifter och telefonnumret till service har redan
nu, sa slipper du leta efter dem néar du behover dem.

E-nr FD-nr

Service ©

Tank pa att serviceteknikerns besdk inte ar gratis vid
felanvandning ens under garantitiden.

Komponent/Yta

Rekommenderad rengéring

Lavastensbehal-
lare och grillbehal-
lare

Ta ur lavastenen resp. tappa ur vattnet.
Rengor i diskhon med vatten och disk-
medel, torka med en mjuk trasa.
Envisa smutsflackar kan blétlaggas
eller avlagsnas med var grillrengé-
ringsgel (best.nr. 463582).

Lavasten

Mycket fuktiga lavastenar kan eventu-
ellt torkas i ugnen, vid 200 °C. Pa sa
satt undviker du mégelbildning.

Byt lavastenarna om de har blivit
svarta. Stenarna har da sugit upp en
massa fett och kan vid upphettning
lukta illa, och fettet kan eventuellt fatta
eld.

Lavasten finns att képa i fackhandeln
(best.nr. LV 030 000). Nar du fyller pa
lavasten, se till att grillelementet inte
ligger direkt mot lavastenen.

Kontrollpanel och
glaskeramiklock

Rengdr med en mjuk, fuktad trasa och
lite diskmedel; trasan far inte vara for
blot. Eftertorka med mjuk trasa.

Anvand inte dessa rengoringsmedel

Skurpulverhaltiga eller skarpa rengéringsmedel
Syrahaltiga rengdringsmedel (t.ex. attika, citronsyra osv.)
Klorhaltiga eller starkt alkoholhaltiga rengéringsmedel

Ugnsspray

Harda, repande disksvampar, borstar eller skurnylon

Tvatta ur nya svampdukar grundligt innan du anvander dem
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Kjeere V-ZUG-kunde

Takk for at du har valgt & kjgpe et av vare produkter. Apparatet
tilfredsstiller haye krav og er enkelt & betjene. Ta deg allikevel
tid til & lese gjennom denne bruksanvisningen. Slik blir du kjent
med apparatet ditt og kan bruk det optimalt og uten feil.

Ta hensyn til sikkerhetsanvisningene



A\ Viktige sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er
en forutsetning for at du skal kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta
vare pa bruks- og monteringsanvisningen
slik at du kan bruke den igjen senere eller
gi den videre til eventuelle kommende eiere
av apparatet.

Dette apparatet méa installeres i henhold til
medfglgende monteringsveiledning.

Kontroller apparatet etter at du har pakket
det ut. Ikke koble til apparatet hvis det er
skadet under transport.

Apparater uten stikkontakt kan bare kobles
til av autoriserte fagfolk. Skader som falge
av feil tilkobling dekkes ikke av garantien.

Dette apparatet er kun beregnet pa vanlig
bruk | private husholdninger. Apparatet er
kun beregnet til tilberedning av mat og
drikke. Hold @ye med apparatet nar det er i
bruk. Apparatet skal bare brukes i lukkede
rom.

Dette apparatet er ikke ment for bruk med
et eksternt tidsur eller fjernstyring.

Dette apparatet skal kun brukes av barn
over atte ar og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaringer eller kunnskap,
dersom de holdes under oppsyn av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet
eller de har fatt oppleering i sikker bruk av
apparatet og har forstatt farer som kan
oppsta ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke
utferes av barn, med mindre de er over atte
ar og er under oppsyn av voksne.

Barn under atte &r ma holdes unna
apparatet og tilkoblingsledningen.

Brannfare!

Varm olje og varmt fett antennes raskt. La
aldri varm olje eller varmt fett veere uten
oppsyn. Slukk aldri en brann med vann.
Sla av kokeplaten. Slukk flammene
forsiktig med et lokk, brannteppe eller
lignende.

Apparatet blir veldig varm, brennbart
materiale kan ta fyr. Oppbevar eller bruk
aldri brennbare gjenstander (f. eks.
spraybokser, rengjeringsmidler) under
eller i umiddelbar neerhet av apparatet.

Legg aldri brennbare gjenstander pa eller i
apparatet.

Apparatet blir veldig varmt, brennbart
materiale kan ta fyr. Bruk ikke trekull eller
annet lignende brennstoff i dette
apparatet.

Fare for forbrenning!

De tilgjengelige stedene blir sveert varme
under drift. Ta aldri pa de varme delene.
Hold barn pa avstand.

Dryppende fett kan fare til flammer under
grillingen. Ikke bey deg over apparatet.
Overhold sikkerhetsavstanden.

Grillen er fortsatt varm lenge etter at den
er slatt av. Ikke bergr grillen 30-45
minutter etter at den er slatt av.

Dersom apparatet blir dekket til, oppstar
det overoppheting. Ikke legg pa dekselet
for apparatet har avkjelt seg. lkke sla pa
apparatet med dekselet pa. Bruk ikke
dekselet til & holde maten varm eller til a
sette ting pa.

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.
Reparasjoner ma kun utfares av en
servicetekniker som har fatt oppleering av
0ss. Dersom apparatet er defekt, trekk ut
kontakten eller sla av sikringen i
sikringsboksen. Kontakt kundeservice.

Kabelisolasjonen pa elektriske apparatet
kan smelte ved kontakt med varme
apparatdeler. La aldri
tilkoblingsledningene til elektriske
apparater komme i kontakt med varme
apparatdeler.

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake
elektrisk stgt. Bruk ikke haytrykksspyler
eller dampstrale til rengjeringen.

Et defekt apparat kan forarsake elektrisk
stet. Sla aldri pa et defekt apparat. Trekk
ut stapselet eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Arsaker for skader

Obs!

Skader pa apparatet ved uegnet utstyr: Benytt bare det
originale utstyret. Benytt verken grillskaler eller
aluminiumsfolie. Grillristen skades ved dette.

Harde eller spisse gjenstander som faller pa
glasskjeramikkpanelet eller glasskeramikkdekselet, kan gi
skader.



Miljovern

europeiske direktivet 2012/19/EF om avhending av
elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvinning
av innbytteprodukter.

Miljovennlig handtering E Dette apparatet er klassifisert i henhold til det

Kvitt deg med emballasjen pa en miligvennlig mate.

Bli kjent med apparatet

Her far du en oversikt over komponentene og funksjonene til Din nye |avasteingri||
det nye apparatet ditt.
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Betegnelse

Glasskeramikkdeksel
Grillrist
Lavasteiner

Lavasteinbeholder

Bryter

Driftslampe

Grillelement
Grilloeholder (vannbad)
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Bryter og driftslampe

Med bryteren stiller du inn varmeeffekten til grillen. Du kan stille
inn varmeeffekten trinnlast. Vri bryteren til O etter grillingen for &
sla av apparatet.

Driftslampen lyser nér grillen er pa.
Merk: Grillen regulerer ved a koble grillelementet inn og ut.
Ogsa ved hoyeste effekt kan grillelementet koble inn og ut.

Overopphetingsvern

Ved overoppheting av grillen kobler overopphetingsvernet ut
grillvarmen. Nar grillen er tilstrekkelig avkjalt, slar grillvarmen
seg automatisk pa.
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For forste gangs bruk

Her finner du informasjon om hva du ma gjere far du bruker
grillen for farste gang. Les farst kapittelet
Sikkerhetsanvisninger.

Rengjering

Rengjer grillen og tilbehgrsdelene grundig i lunkent sapevann
for forste gangs bruk.

Grilling med vann og lavasteiner

Fyll grillboeholderen med vann fer hvert bruk. Vannmengden
avhenger av om du gnsker & benytte lavasteinene.
Lavasteinene holder pa varmen fra grillelementet og sarger
dermed for en intensiv varmestraling og jevn varmefordeling.

Fylle pa med vann og lavasteiner

1. Fjern grillristen og klapp opp grillelementet. Ta
lavasteinbeholderen ut av apparatet.

2.Fyll vann i grillbeholderen.
Grill med lavasteiner: 0,7 liter (nederste merke)
Grill uten lavasteiner: 2,5 liter (averste merke)

3.Til grilling med lavasteiner: ta lavasteinene ut av emballasjen
og fyll dem i lavasteinbeholderen. Sett inn
lavasteinbeholderen i apparatet.

4.Klapp ned grillelementet, legg pa grillristen.
Grillen er klar til bruk.

Fylle pa vann

Dersom det er for lite vann i grillbeholderen, slar
overopphetingsvernet av apparatet. Veer derfor oppmerksom
pa vannstanden i grilloeholderen under grillingen og fyll
eventuelt pa med vann.

Grilling med lavastein: nederste merke
Grilling uten lavastein: @verste merke

Varme opp grillen

Varm opp grillen i noen minutter pa hgyeste niva uten
grillstykker. Dette vil fa vekk lukten av nytt apparat. Ferste gang
du varmer opp grillen er det normalt at det oppstar litt rayk.

A Fare for forbrenning!

Det vil oppsta varm vanndamp dersom det havner vann pa den
varme grillristen eller grillelementet ved etterfylling. Ikke ta over
grillen eller hell vann pa de varme elementene ved etterfylling.
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Grilltabell Ikke legg pé grillstykkene fer forvarmingstiden er utlapt.

Opplysningene i tabellene er veiledende og gjelder for en Snu grillstykket minst én gang.
forvarmet grill. Verdiene kan variere avhengig av grillstykkenes
type og mengde.

Grillstykker Forvarmingstid i Bryterstilling ved grilling Bryterstilling ved gril- Grilltid i
minutter pa trinn 9 over lavasteiner ling over vannbad minutter
Biff, medium, 2-3 cm 12 8-9 8-9 8-10
T-bonesteak, rosa, 3 cm 10 7-8 8-9 10-15
Nakkekoteletter av svin, uten bein 10 8-9 8-9 12-16
Svinekoteletter*, 2 cm 8 7-8 8-9 15-20
Lammekoteletter, rosa, 2 cm 10 7-8 8-9 8-12
Kyllingbryst, 2 cm 10 7-8 8-9 15-20
Kyllingvinger, a 100 g 10 7-8 8-9 15-20
Kalkunschnitzel, naturell, 2 cm 10 7-8 8-9 12-15
Lakseskiver**, 3 cm 8 7-8 8-9 20-25
Tunfiskskiver**, 2 cm 8 7-8 8-9 10-15
Grret***, hel, 200 g 10 7-8 8-9 12-15
Scampi,a 30 g 10 7-8 8-9 12-15
Hamburger/kjottkaker, 1 cm 10 7-8 8-9 12-17
Grillspyd****, a 100 g 8 7-8 8-9 17-25
Grillpglse, a 100 g 10 7-8 8-9 10-20
Graonnsaker***** 8 7-8 8-9 8-12

* Skjeer langs benet

** Smaer grillristen med olje

*** Smar skinnet godt med olje og gjenta far du snur grillstykket

**** Snu ofte

x| eks. auberginer, squash i 1 cm tykke skiver, paprika i terninger

Etter grillingen kranen fer du heller ut vannet. Apne kranen ved & vri handtaket
. . . . 90° nedover. Du lukker kranen ved & vri den oppover til den

Ikke legg pa glasskeramikkdekselet far grillen er fullstendig stopper

avkjelt. La fuktige lavasteiner terke helt far du legger pa '

glasskeramikkdekselet, ellers kan det oppstd muggdannelse.

Dersom vannet fortsatt er varmt nar det tappes ut, ma du farst

tilsette kaldt vann for & avkjele det. Sett et ildfast kokekar under
] o

Tips og rad
Forvarm alltid grillen. P4 den méaten danner det seg raskt en Fjeerkre blir saerlig sprett dersom det blir smurt med smer,
stekeskorpe ved hjelp av den intensive varmestralingen og saltvann eller appelsinsaft mot slutten av grilltiden.
kiottsaften renner ikke ut. Etter grilling kan frukt smakes til med honning, lennesirup
Far grilling kan du pensle eller marinere maten med eller sitronsaft etter smak og behag.

varmebestandig olje (f. eks. jordngttolje). Derved blir smaken
forbedret. Pass pa a ikke benytte for mye olje/marinade, da
dette kan fore til at det oppstér flammer og mye rayk.

Grennsaker med lang steketid (f. eks. maiskolber) kan
forkokes far grilling.

Fiskefilet grilles med skinnsiden ned farst. Pensle skinnet
med olje slik at det ikke blir hengende fast pa grillristen.

Server grillmaten varm. Hvis den blir holdt varmt, blir den
seig.

Fett som drypper ned pa varmeelementet, kan antenne og
danne kortvarige flammer elle rayk. For & redusere dette, bar
veldig fettholdig mat grilles over vannbadet.

Ikke salt kjattet far grilling. Ellers kan lgselige neeringsstoffer
og kjettsaft renne ut.

Legg grillstykkene rett pa risten. Bruk ikke aluminiumsfolie
eller grillformer.

Snu ikke grillstykkene far de lgsner lett fra risten. Nar det blir
sittende fast kjatt pa risten, blir fiborene skadet og kjgttsaften
renner ut.

Stikk ikke i kjgttet under grillingen, ellers kan kjgttsaften
renne ut.

Saltet mat som skinke eller svinekam egner seg ikke til
grilling. Dette kan fgre til en helseskadelig forbindelse.

Skjeer flere snitt i fettlaget og ved benet pa kotelettene, slik at
de ikke krummer seg under grillingen.

Vent helst med & fjerne fettlaget til etter grillingen, ellers
mister kjottet saft og aroma.
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Stell og rengjoring

| dette kapittelet finner du tips og henvisninger for optimalt stell
0g rengjering av apparatet.
A Forbrenningsfare!

Apparatet blir varmt under bruk. Vent med rengjaring til
apparatet er avkjglt.

A Fare for elektrisk stot!

Det ma ikke brukes haytrykksspyler eller damprenser til
rengjering av apparatet.

Rengjore apparatet

Rengjer apparatet etter hver bruk nar det er avkjglt. Dermed
unngar du at rester brenner seg fast. Etter gjentatt fastorenning
er restene vanskelige & fierne.

Skrap ikke av fastbrente rester, men legg dem i blgt med tilsatt
vaskemiddel.

Ta av grillristen og laft opp varmeelementet. Ta ut karet med
lavasteinene.

Apparatdel/over-
flate

Grillrist

Anbefalt rengjoring

Fjern grove rester med en oppvaskbear-
ste. Legg grillristen i blat i vasken. Ren-
gjer med oppvaskbegrste og
vaskemiddel og terk grundig.

Smaer inn tilsmussinger som er veldig
vanskelige & fierne med var gelé til
rengjering av stekeovnsgrill (bestil-
lingsnummer 463582) og la virke i
minst to timer, eller over natten ved
kraftig tilsmussing. Skyll s& og terk
grundig. Se anvisningene pa paknin-
gen til rengjgringsmiddelet.

Ma ikke rengjores i oppvaskmaskin.

Kundeservice

Ta kontakt med var kundeservice dersom apparatet ditt ma
repareres. Vi finner alltid en passen lgsning, ogsa for & unnga
ungdvendige besgk av serviceteknikere.

Oppgi produktnummeret (E-Nr.) og produksjonsnummeret
(FD-Nr.) nér du ringer til oss, slik at vi kan hjelpe deg pa en
kompetent mate. Du finner numrene pa typeskiltet pa
undersiden av apparatet ditt.

Skriv opp dataene til apparatet og telefonnummeret til
kundeservice her, slik at du slipper a lete etter dette nar du
trenger det.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice ©

Veaer oppmerksom pa at et besgk av en servicetekniker i tilfelle
av feilbetjening, ikke er gratis selv under garantitiden.

Apparatdel/over-
flate

Anbefalt rengjoring

Ta ut lavasteinene eller hell ut vannet.
Rengjer i vasken med vann, vaskemid-
del og oppvaskbarste, ettertark med
en myk klut. Legg vanskelig tilsmus-
sing i blat eller fiern det med var gelé
til rengjering av stekeovnsgrill (bestil-
lingsnummer 463582).

Lavasteinkar og
grillbeholder

Lavasteiner Veldig fuktige lavasteiner kan tgrkes i
stekeovnen pa 200 °C med jevne mel-
lomrom. Dermed kan man forhindre en

mulig muggdannelse.

Bytt lavasteiner nar de har blitt svarte.
Lavasteinene er da fulle av fett, og kan
forarsake sterk rayk eller fettet kan
antenne nér de er i bruk.

Passende lavasteiner far du hos din
forhandler (bestillingsnummer

LV 030 000). Pass pa at ikke grillele-
mentet ligger direkte pa lavasteinene
nar du fyller pa.

Betjeningsfelt og  Rengjer med en myk og fuktig klut
glasskeramikkdek- med litt vaskemiddel. Kluten ma ikke
sel veere for vat. Tark med en myk Kklut.

Benytt ikke disse rengjoringsmidler
Skurende eller skarpe rengjgringsmidler
Syreholdige rengjaringsmidler (f. eks. eddik, sitronsyre, osv.)
Klorholdige eller sterk alkoholholdige rengjaringsmidler
Stekeovnsspray
Harde, ripende oppvasksvamper, bgrster eller skureputer
Vask nye svampkluter grundig fer bruk
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YBaxaeMmsblli nokynartesns!

Bbl nprobpenvt ogHy M3 Hawux HOBMHOK. JaHHbI nprudop
YIOOBNETBOPAET CaMbIM BbICOKMM TpeBoBaHUAM 1 OT/InJYaeTcA
NErkoCTbIO B yNpasieHnn. Tem He MeHee, Mbl PEKOMEHIyeM Bam
HanTK BpemMA N O3HAKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM MO aKcnyataunn.
OT0 NO3BONUT BaM Jlyyllie U3y4nTb 0COOEHHOCTM Npnbopa, UToOLI B
JanbHenleM UCnonb30BaTh Ero MakcumasnbHO aMMEKTUBHO.

Cobntofgainte npaBuna TexHMKU 6e3onacHoOCTH
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/\ BarHble npaBuna TexHUKU 6e3onacHoOCTU

BHuMaTeNbHO npountante gaHHoe
PYKOBOACTBO. OHO MOMOXET BaM HayyuTbCA
npaBuIbHO 1 6e30nacHO NoJb30BATLCA
npnoéopom. CoxpaHanTe pyKoBOACTBO MO
aKcnayaTaunm n MHCTPYKLMIO MO MOHTaxy
ONA JasbHEenLWero ncnoab3oBaHmua uan ana
nepegaym HOBOMY BNnaaenbLly.

YcTaHoBKka gaHHoro npubéopa Ao/mkHa
NPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUM C
npunaraemMor MHCTPYKLMEN MO MOHTAXY.

Pacnakyite n ocmotpute npundop. He
noaktovanTe npudop, ecsim OH Oblin
NOBPEXAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKMN.

MoakntoueHne npmudopa 6e3 WTencenbLHOn
BUIKM JO/HKEH NPOUSBOANTb TOSIbKO
KBa/IMPULIMPOBAHHbIV CNEeLMasncT.
MoBpexaeHna ns3-3a HenpasuIbHOIO
NoAKOUYEHMA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUiHbIX 00A3aTENbCTB.

OT10T NPUBOP NpeaHasHayYeH TOIbLKO AA
JIOMallHero ucrnosib3osanua. Vicnonsaynte
NpnGopP TONLKO /1A NPUroTOBAEHNA 6104 1
HanuTtkoB. CneguTe 3a NpuOopomM BO Bpems
ero padoTbl. Micnonbayiite NpuoOop TOSILKO B
3aKPbITOM MOMELLEHNN.

OT1oT Npmnbop He npenHasHaueH anqa
MCMOJIb30BAHWA C BHELIHUM TaiMepoM UIu
My/1IbTOM YNpaBieHns.

Hetn oo 8 net, nnuua ¢ orpaHnYeHHbIMU
br3nYecKMm, yMCTBEHHbLIMU 1
NCUXNYECKMMU BOSMOXHOCTAMU, a TaKXKe
nvua, He obnagatolime AoCTaTOYHbIMK
3HaHMAMK O Npunbope, MOryT UCMO/Ib30BAaThb
NproopP TOJIbKO NoA MPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6€30NacHOCTb, NN
nocne nNoapoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHMA BCEX OMNacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnnyaraumen npudopa.

[eTAaM He paspellaetca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxmnsaHue npndopa He
JOMKHBI MPOU3BOANUTLCA AETbMU, 3TO
JOMNyCTUMO, TO/IbKO €C/IM OHU cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOMMPYIOT B3POC/IbIE.

He nonyckaunte geten mnaawe 8 nert K
npudopy 1 ero ceTeBoMy NpoBOaY.

OnacHocTb BOo3ropaHua!

[[opAYee pacTUTENIBHOE MacOo UKW XUP
NIerko BocnnameHatoTcA. He octaBnante
6e3 npucMoTpa ropayee Macsio Uin Xup.
Hukorga He TywmTte OroHb BOAOMW.
Bbiktounte KOHMOPKY. [nama MOXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILIKOW,

rniamMAracAwmM nokKpbiBasioM WUJn
NOA0BHBLIMY npoeamMeTamn.

Mpn cunbHOM Harpese npudopa
BOCM/IaMeHAoLLMecA MaTepuasbl MOryT
BCMbIXHYTb. [103TOMY He XpaHuTe noa
npudopoM nNogoOHbIe MaTepuasl
(HanpuMep, cnpeun, YncTAalmne cpeactsa) un
He UCMOob3yNTe UX NoBAN3OCTN OT
npnoopa. He knagute BocnnameHaowmnecs
npeamMmeTsl B npmnoop.

Mpu cnunbHOM Harpese npudopa
BOCM/I@AMEHAOLUMECA MaTepuasibl MOTYT
BCMbIXHYTb. He MCNOb3ynTE APEBECHbIN
Yro/ib UK NOXOXKWE roptovme marepuarsi.

OnacHocTb o)ora!

B npouecce akcnyataumMn OTKpbITble A1A
foctyna getann npuoéopa CUAbHO
HarpesatoTcA. He npukacanTtecs K
packanéHHbIM aeTtanam. He noanyckaunrte
neten 611sKo.

Crekatowmni KanaaMmm Xup npu
NPUrOTOBIEHUM HA FPUIE MOXET NPUBECTYU K
KpaTKOBPEMEHHOMY BOCTIaMeHeHnto. He
HarnbarnTecb Haa npndopom. Codbnogante
6esonacHoe paccToAHKe.

[Tocne BbIKIOYEHUA TPU/b OCTAETCA
ropAYMM B TEYEHNE LONTOro BpeEMeEHU. He
npukacanTech K rpunto B teuyeHme 30-

45 MUHYT MOC/1e ero BbIK/HOUYEHUA.

3akpbiTana Kpblllka npundopa odycnaBnnsaeT
N3NNLLHIOW akKymynauuto Tenna. Mpunbop
cnenyeT 3aKpbiBaTb KPbILKOW TONBKO NMOC/e
NOSIHOrO OXNaxaeHna. Hukorga He
BK/ItOUaNTe NPUOOP C 3aKPbLITON KPbILLKA.
He ncnonb3ynte KpbllKy npubdopa anq
noaaepaHua NpuUroToseHHbIX 6104 B
rOpAYEM COCTOAHUM UM B KAUECTBE
NOACTaBKM!.

OnacHocTb yaapa TOKom!

[Mpy HeKBaANNPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NPMOOP MOXET CTaTb NCTOYHUKOM
onacHoCTU.[103TOMYy PEMOHT AO/IKEH
NPON3BOANUTLCA TOMBKO CMELNaANNCTOM
CEPBUCHOM CYXObl, NPOLLEALLNM
cneunansHoe obyyeHne.Ecnm npnbop
HENCNPAaBEH, BbIHbTE BUIKY U3 POIETKU U/N
OTK/tOUMTE NPefoXpaHnTesb B 610ke
npenoxpanutenein. BoisoBute crneunanmcra
CEepPBUCHOM CY>XObl.

Mpu cunbHOM Harpese npudopa N3onAaLna
kKabena MoxeT pacnnasuTtbca. Cneante 3a

15



TeMm, UToObl Kabenb He conpukacasca ¢
FOPAYNMKN YaCTAMU 3/IEKTPONPUOOPOB.

MpoHuKatowans Biara MOXeT NPUBEeCTU K
yaapy 9N1eKTpUJYeckmM TokoM. He
NCMO/Ib3YNTE OUNCTUTE b BICOKOTO
JaB/IeHNA U NapoCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

HeucnpasHbln npnbop MOXeT ObiTb
NPUYMHOM MopaxeHna ToKoM. Hukoraa He
BK/tOYanTe HeucrnpaBHbI Npndop. BeiHbTe
N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOIO NpPoBOAA UK
BbIK/THOYUTE NPefoxXpaHuTenb B O10Ke

OxpaHa OKpyatrowien cpeabl

I'IpaBManaﬁ yTunu3auua ynakoBKku

YTUAN3UPYITE YNakoBKy C COOMOAEHNEM MPAaBWI SKOMOrMUYECKOM
6e30nacHoOCTU.

3HaKOMCTBO C Npubopom

Huxe naH 0630p KOMMOHEHTOB ¥ (OYHKLIMIA BaLLEro HOBOro
npuodopa.

npegoxpanutenen. BoldoBute cneunanucrta
CEepPBWUCHOM CNYXObl.

MpuynHbLI NOBpeaAeHUH

BHumaHue!

MoBpexaeHne nprudopa Npu NCNob30BaHNM HENOAXOAALLNX
npvHaanexHocTen: Icnonbayinte TobKo NpeayCMOTPEHHbIE
hUPMEHHbIE NpUHAANEXHOCTU. He nonbayinteck NoanoHaMu ans
rpuna v antoMmMHUEBor MoIbroin. ITo NPUBOANT K
NMoBpeXAeHUO peLweTKn ropuna.

[MapeHne TBEPALIX NN OCTPLIX NPEAMETOB Ha
CTEK/IOKEPAMMNYECKYIO NAHENb UAN KPLILLKY MOXET Bbl3BaTb WX
NoBpeEXaeHNE.

[aHHbI Nprdop MMEEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckmum Hopmam 2012/19/EU ytunmsaumnn
3NEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHLIX MPMBOopPoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpeaenAloT AeRCTBYOWIME Ha
Tepputopumn EBpocotosa npaeuia Bo3sBpara 1 yTuamsaumm
cTapbIx NproopoB.

Baw HOBbIX rpuiib Ha NaBoBbIX KAMHAX

Homep O6osHaueHue

Homep O6o3zHaueHue

Creknokepamunyeckasn Kpblllka

7

HarpeBatesnibHbIi 91EMEHT rpuna

Pewétka ana rpuna

8

PesepByap rpuna (soaaHana 6aHA)

JlaBOBblE KaMHMN

KOHTENHep AnA NaBOBbLIX KAMHEN

[Nepekntouartens

||~ =

Jlamnouka BKAOYEHNUA



I'Iepeumoanenb U NaMno4yKa BKJIFOYEeHHUA

C nomollbio nepeksoyaTena MOXHO HacTpanBaTb MOLWHOCTb
HarpeBa rpund. Bel MOXeTe niaBHO pPerynimpoBaTh MOLHOCTb
Harpesa. [ocne oKoHYaHWA UCMOML30BAHNA TPUIA NOBEPHUTE
nepektoyatesns Ha 0, UToObl BbIKOUUTL MPUOOP.

Jlamnouka BKIKOYEHNUA FrOpPUT, ECAN FPWb BKOYEH.

lNMepen nepBbiM UCNOJIb3OBAHUEM

3 aToli rnassl Bbl y3HaeTe, UTO HEOOXOAMMO CaenaTb C rpuaem
nepef nepsbIM NpuUrotTosneHnem 6o4. CHavana npoynTanTte rnasy
«[paBuia TexHUKM 6e30MacHOCTMI».

OuucTKa

[Mepen nepBbIM NPUMEHEHMEM TLLATENbHO OUYUCTUTE TPWU/b U
NPUHAANEXHOCTN Cnerka TenJibIM Mbl/IbHbIM PaCTBOPOM.

YKasaHue: pub perynnpyeTca BKIIOUYEHNEM U BbIK/IOUEHUEM
HarpeBaTeNlbHOro anemMeHTa. Jaxke npu caMoi BbICOKOW MOLLHOCTM
HarpeBaTe/bHbIN S1IEMEHT MOXET BKIHOYATLCA M BbIK/OYATLCA.

3awuTa oT neperpesa

Mpu neperpese 3almMTa OT neperpesa OTK/IoUaeT HarpeBaTesbHbIN
anemeHT rpund. Mocne Toro, Kak rpuib JOCTATOYHO OXNaauTCH,
HarpesaTesbHbIl S/IEMEHT rpuIA aBTOMaTUYECKN BKIIOYaAETCH
CHOBa.

Harpes rpunsa

HarpeBaite rpuns 63 NPOAYKTOB B PEXNME CaMOW BbICOKON
MOLLHOCTUN B TEUEHME HECKONbKUX MUHYT, UTOObI YCTPaHUTb 3amnax
HoBoro npuéopa. MNMpu NnepBoM Harpese Nérkoe oBpasoBaHmne abiMa
ABNAETCA HOPMasIbHbIM.

anrOTOBHeHMe Ha rpusne ¢ nOMoLulbHo BOAAHOM 6aHu 1 naBoOBbIX

KaMHeu

Mepen kaxabiM UCMONL30BAHNEM HAMOMHANTE pesepsyap rpuia
BOLOV. KOMMUECTBO BOAbI 3aBUCUT OT TOrO, XOTUTE /I Bbl
NCNOJIb30BaTh /1aBOBbIE KAMHWN. ﬂaBOBble KaMHWN aKKYMYANpyroT
Xap HarpesaTeNnbHOro 3/1IeMeHTa rpuia 1 o6ecneunsaroT
MHTEHCUBHOE U PaBHOMEPHOE pacnpeneneHve Tenna.

ﬂosaBHEHMe BOJAbI U JITAaBOBbIX KAMHEH

1. CHUMUTE PEWETKY ANA FPUNA 1 NOAHUMUTE HarpeBaTe bHbIN
3N1EMEHT rpusa. BblHbTE KOHTEMHED A/1A 1aBOBbLIX KAMHEN 13
npuéopa.

2. HanonHute pesepsyap rpwuia BOAOMN.

[TpurotoBneHne Ha rpuie Ha naBoBbix KamHAx: 0,7 nutpa
(HWXXHAA MapKMpPOBKa)

MpuroTtoBneHue Ha rpune 6e3 naBoBbIX KaMHel: 2,5 nutpa
(BEPXHAA MapPKNpOBKa)

3. ﬂ/‘lﬂ NPUroToBAEHNA Ha rpune Ha 1aBOBbIX KAMHAX: BbIHbTE
IaBOBbIE KAMHW N3 YNaKOBKW 1 HAMOMHUTE UMW KOHTENHEP.
YcTaHoBUTE KOHTENHEP A/1A /TaBOBbLIX KaMHel B npuoope.

4. OﬂyCTMTe HarpeBaTe/bHbIN 3EMEHT rpunA, YCTaHOBUTE PELLETKY
AnAa rpunAa.

[punb rotoB K padoTe.

HobasneHue Boabl

Ecnu B pesepsyape rpund CAMWKOM Masio BOAbI, 3awura npubopa
OT neperpesa oTkouaeTcA. Mo3ToMy Npu NPUroTOBASHUN Ha
rpwie NPoBepLTE YPOBEHb BO/bl B Pe3epByape 1 npu
HeoOXOoANMOCTN AoSeNnTe.

MPUroTOBNEHNE HAa rPWIE HA NIaBOBbLIX KAMHAX: HUKHAA
MapK1poBKa

MpurotoBneHve Ha rpune 6e3 NaBoBbIX KaMHelt: BepXHAA
MapK1poBKa

A OnacHocTb owunapuBaHua!

Ecnun npu nobasneHun Bodsl oHa nonagaeT Ha ropAYyo PeLeTky
WK Ha HarpesaTeslbHbI 3M1EeMEHT rpunA, TO BOSHUKAET ropaumil
BoAAHO nap. Mpv noGaBneHnn BoAbl He KacalTeck rpuaa u He
nponvBaiiTe BOAy Ha Harpetble YacTu.

Ta6nuua AN NPUroToBJieHUA Ha rpune

3HayeHmn, npueeaéHHbIE B TabnuLe, ABNAIOTCA
OPUEHTUPOBOYHLIMU 1 NOAXOAAT ANA NPEeABaPUTENLHO NPOrPeToro
rpwnA. 3HaueHnsa MOryT UBMEHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT Buaa W
KOMMYecTBa NPUroTaBIMBaEMbIX NPOAYKTOB.

MpoayKTbl cneayeT KNacTb Ha PELLETKY rpuia TOMbKO Nocse Toro,
Kak UCTEK/0 Bpemsa NpeasapuTe/lsHOro pasorpesa.

MepeBepHUTE NPOAYKT Kak MUHUMYM OAWNH Pas.
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MpoAayKTbl Bpemsa npeasapu-  lMonomeHue nepexntoya-  lonoxeHue nepekntoya- Bpemsa npu-
TeNbHOro paso- TeNnA NPy NPUroTOBNIEHUWU  TEenA NPU NPUrOTOBNEHUU TOTOBNEHUA
rpeBa B peume 9, Ha rpuse Ha NaBOBbIX KaM- Ha rpune Ha BOAAHOW Ha rpune,
MUWH HAX 6aHe MHH

[oOBAXMIA CTENK, CpeaHenpPoOXapeHHbin, 2- 12 8-9 8-9 8-10

3cm

CTelk Ha KocTouke, cnadonpoxapeHHsir, 10 7-8 8-9 10-15

3cm

Crelik U3 CBUHOWN Lelikn, 6e3 KocTein 10 8-9 8-9 12-16

CBuHana otOMBHaA*, 2 cMm 8 7-8 8-9 15-20

BapaHba oTéuBHan, cnadonpoxapernHaa, 10 7-8 8-9 8-12

2 CMm

[pyoka ubinnéxka, 2 cm 10 7-8 8-9 15-20

Kpbinbiwky Ubiniénka, no 100 r 10 7-8 8-9 15-20

LUHMUenb U3 uHOenkun, 6e3 naHNnpPoBKMU, 10 7-8 8-9 12-15

2 Cc™m

Crenk n3 nococa**, 3 cm 8 7-8 8-9 20-25

CTenk ns TyHua**, 2 cm 8 7-8 8-9 10-15

®openb***, uenukom, 200 r 10 7-8 8-9 12-15

Bonblme kpesetkn, no 30 r 10 7-8 8-9 12-15

LHuuenn no-ramOypreku/dpukanenskiu, 10 7-8 8-9 12-17

1cm

LLUawnbikn Ha BepTene* ™ *, no 100 r 8 7-8 8-9 17-25

Konbacku Ha rpune, no 100 r 10 7-8 8-9 10-20

OBoLWU***** 8 7-8 8-9 8-12

* HagpesaTb BAO/b KOCTOYKM
** cMasaTtb Mac/ioM PeLLETKY AnAa rpunsa

*kk

*kkk

YyacTo NnepeBopaymBaTh

*kkkKk

XOPOLO CMasaTb Mac/ioM KOXy, nepea nepesopaumsaHmeM cMmasarh elé pas

Hanpumep, BaknaxaHbl, LYKKUHW NOMTUKaAMM TONWMHON 1 CM, cnaakuii nepeL - YeTBepTUHKaMM

MNMocne NMPUroToBNeHUA Ha rpune

YcTaHaBnmBaTe CTeKI0KepaMnyecKyto KpbILWKY TObKO MNOC/e
NOJIHOrO oxnaxxaeHua rpuna. Bo nsbexarne obpasoBaHnA

PeKomeHaauuu

m Bcerpa npensapuTtesnibHo nporpesante rpuib. Takum o6pasoMm,
Gnarogapsa TENI0BOMY M3/yyYeHuto, ObICTPO obpasyeTcs
KOpOUKa, NPenATCTBYIOLAA BbIXO4Y MACHOMO COKa.

Mepen NpUroToB/IEHWEM HA FPUIE MACO MOXHO CMasaTb
TEPMOCTONKUM PaCTUTE/bHBIM MAC/IOM (HanpuMep, apaxncoBbiM
MacsioM) nan 3amapuHoBaTb. bnarogapa aTomy yayylwmnTca ero
BKyC. Bo nsbexaHve BocniameHeHna 1 CUIbHOro
[bIMOOOPA30BaHNA He UCMONb3YIATE CANLLKOM OO/bLIOe
KO/MIMYeCTBO Macna/MapvHaaa.

Mepen NPUroToBIEHWEM HA rPUAE HEe COMNTE MACO, MOCKOJLKY
3TO MOXET 00YC/NOBUTL BbIXOA NUTATE/bHbIX BELLECTB U MACHOMO
coka.

Knagute Kycku HemocpeacTBeHHO Ha pelléTky. He ucnonbayite
AIOMUHNEBYIO (DOMBIY WAN FPUb-BaHHY.

MepeBopaunBainTe KyCcku TOMbKO NOC/AE TOro, Kak X MOXHO
OyaeT Nerko oTaenuTb oT pewéTku. Mpu npuannadum Maca K
peLléTKe PaspyLlaloTCA MACHLIE BOIOKHA, U BbICTYNaeT MACHOM
COK.

Mpw NPUroTOBNEHWUN Ha FpUSe He NPOoTLIKakTe MACO, NHaue
MOXXET BbICTYMUTb MACHOW COK.

Ob6paboTaHHOEe MACO, TAKOE Kak BEeTYMHA WK KOonYeHan
rpyavHka, He NoaxoauT ANA NPUroTOBAeHWA Ha rpune (MoxeT
NPUBECTN K 00Pa3oBaHWiO BPEOHbIX 414 300P0BbA BELIECTB).
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nneceHun nepen yCTaHOBKOVI CTEK/I0KEPaMUNYECKOro nnadoHa
[ainTe BNaXHbIM TAaBOBbIM KAMHAM MO/IHOCTHIO BbICOXHYTb.

Ecnn Boga nepen cnvBom ewwé ropAdan, 4ONenTe XO0N0A4HYO Boay
ana eé oxnaxaenua! [InAa cnvea BoAbl YCTAHOBUTE MO C/IMBHBLIM
KpaHoM TepmocTonkuii cocya. OTKpONTE KpaH, MOBEPHYB pblvar Ha
90° BHM3. Mocne aToro 3akporiTe KpaH, NOBEPHYB phiyar BBEPX A0
ynopa.

m Bo nsbexaHve o0pasoBaHma M3rndéoB MACA NPU NPUrOTOBAEHNUM
Ha rpune cneayet caenatb HECKObKO HAaAPe30B Ha KOCTW 1
YKMPOBBIX MPOC0KaxX OTOUBHbIX.

YKnp xenatensbHo yAanATb nocnae npurotoBiaeHnda, nHadye MACO
TEPAET COK 1 apomar.

Mrnua éyueT 0COBEHHO MOAXapUCTOW, eC/IM 3a HEKOTOPOEe
BpeEMA Nepen OKOHYaHMeM MpuUroToB/IeHNA cMasaTb €€ Mac/ioM
NN CMOYUTL NOACONEHHOW BOAOW MO0 anesbChHOBLIM COKOM.

DpPYKTbl MOXHO MOC/E MPUrOTOBAEHUA NPUNPaBUTL MELOM,
K/E€HOBbLIM CUPOMOM WM JIMMOHHBIM COKOM O BKYCY.

OBoLK, NpefHasHauYeHHbIe ANA AMTEbHOro NPUroTOBAEHNA
(Hanpumep, NoyaTkn KyKypysbl), nepea npuroToBeHNeM Ha
rpuae MOXHO NpeaBapuTebHO OTBAPUTE.

MpW NPUrOTOBAEHWN Ha rpuie PLIBHOMO KUIe NONOKMTE ero
cHauana kKoxen BBepx. CMaXbTe KOXY pacTUTE/TbHbIM Mac/ioM,
yTOObI OHA He Npuannana K peléTke 4na rpuna.

[MpWroToBMAEHHbIE HA rpWae NPOAYKTbl NoAaBanTe ropAurmMu. He
XpaHUTe NMPUroTOB/IEHHBIE HA FPWUAE NPOAYKTbl TEM/ILIMU, TaK KakK
MACO OT 3TOr0 CTAHOBUTCA XECTKUM.

CTekalolwmii Kaniamm XKnp MOXeT BCMbIXHYTb HA HArpeBaTe1bHOM
3/IeMEHTE ¥ NPUBECTU K KPaTKOBPEMEHHOMY 00pa3oBaHuio
nnameHu n gsima. YtoObl nsdexarb 3Toro, roTossTe NPOAyKThl C
BbICOKMM COAEPXaHMEeM XM1pa Ha BOAAHOW BaHe.



Yxoa v oUUCTKa

B 310l rnaee npuBeaeHbl pekoMmeHgaumm n yKazaHuAa no

onTMMasnbHOMY NMOPAAKY yxoda 3a NpMOOPOM 1 OUUCTKK Npudopa.

A OnacHocTb oora!

Bo Bpema paboTsl NpUOOpP CULHO HarpeBaeTca . [epe OUMCTKON

naite npuéopy OCTbITh.

A OnacHocTb yaapa ToKom!

He ucnonbayiite 414 ouncTku npudopa OUYMCTUTE b BbICOKOrO
[ABNEHNA UMW NapOCTPYHLIE OUNCTUTENN.

OuucTKa npubopa
Ounwainte npndop Noc/e Kaxaoro Ucnoab3oBaHua, cHavyana

ox1aamB ero. 310 NO3BOAMT NPEAOTBPaTUTL NPUropaHne OCTaTtkoB
nuww. MpuropesLlune octaTkn NOAOAITCA YAATIEHUIO C 60/bLUNM

TPYOOM.

He cockabnupaiite NpuropesLine ocTaTku nuilu, a

npeaBapuTeIbHo pasmaryaiTe nx BoAON C MOKOLWMM CPEACTBOM.
CHUMUTE PELIETKY TPUAA Y NOAHUMUTE HarpeBaTe bHbIA S/1eMEHT

BBePX. [JocTaHbTe KOHTENHED C NaBOBbIMU KaMHAMM.

Detanb npubopa/
NOBEepPXHOCTb

PeKomeHAyeMbli cNoco6 OUHCTHH

Pewétka ona rpuna

YnananTte octatky NULLN MATKON LLETKOWN.
OTmounTe pewéTky B Morke. OQuuctute
MAFKOM WETKOM 1 MOKLLIMM CPEACTBOM,
3aTem XOpOoLIo NpocyLnTe.

[Mpy HAMMUUK CTOMKUX 3arpA3HEHNN
HaHecuTe Ha HMUX Hall renb 4719 OYNCTKN
rpuna (Homep ana 3akasa 463582) u
OCTaBbTE MUHUMYM Ha 2 yaca, Npu Cuib-
HOM 3arpAsHeHun - Ha Houb. [ocne
3TOro TWaTeNbHO BLIMOWTE M NMPOCYLLUNTE.
Cobntonalite ykasaHua, AaHHble Ha yna-
KOBKe CpeacTBa /1A OUMCTKW.

He mo#nTe peluéTtky anfa rpunsa B
nocyA0MOeYHoN mMaluuHe!

J1aBoBbIE KaMHW 1
pesepsyap rpusna

[locTaHbTe NaBOBbLIE KAMHW, CENTE BOY.
Ouwnctute B Molike BoJol ¢ nobdasne-
HMEM MOIOLLIErO CPEACTBA C NMOMOLLbIO
MArKOWM LWETKW; NPOTPUTE HACYXO MArKOM
TpAnkon. CTonkne 3arpAs3HeHnAa cneayet
pPasMArYUTL UK yaanuUTb C MOMOLLLIO
Hallero renA AnA OYNCTKK rpuna (Homep
nna 3akasa 463582).

JlaBoBble KaMHM

BnaxHble 1aBOBble KAMHU MOXHO MPOCY-
WNTb B AyxoBOM LiKady npu 200 °C. Tem
caMbiM MOXHO n3dexatb oBpasoBaHuns
NNEeCeHN.

Mocne Toro, Kak aBoBble KaMHW noyep-
HEetoT, UX ceayeT 3aMeHuTb. B npoTus-
HOM C/lyyae N1aBOBbIe KaMHK, BNUTaBLLNe
B ceba X1p, MOryT B NPOLIECCE 3KCMya-
Tauun NpuBecTn K 06pasoBaHNIO Chslb-
HOrO AbiMa WK K BOCMIAMEHEHUIO X1pa.

MoaxoaAwme naBoBble KAMHWU MOXHO
nproBpecTy B cneunanm3npoBaHHOM
mMarasuHe (HOMep /1A 3akasa

LV 030 000). Mpwu HanonHeHun cneaute
3a TeMm, UToObl N1aBOBLIE KAMHU He npue-
rasv K HarpeBaTeslbHOMY 3M1EMEHTY
rpuna.

[MaHenb ynpaBneHuns
N CTeKNoKepamuye-
ckafA KpbllKa

Quuwiarite MAFKOW TPANKOWM C MOMOLLbIO
HeBO0/bLIOro KO/IMYEeCcTBa MOKOLLEro
CPeACTBa; MPUUYEM TpANKa He A0/KHA
OblTb CMLLIKOM BaXHOW. 3atem
NPOTPUTE HACYX0 MArKOW TPAMKON.

3anpelyaeTca UCNONb30BaTh CrneaytoLme
cpeAcTBa OUMCTHH
| prLLll/Ie NN 3a0CTPEHHbIE OYUCTUTETN

m KNCNOTHbIE QYUCTUTENN (HANPUMEP: YKCYC, TIMMOHHAaA KMcaoTa u
T.0.)

= X/10pUCTbIE U B CUIBHOWM CTEMEHU CMIMPTOBbLIE OUNCTUTENN
m A3p0301u AnA OyXOBbIX LWKados

m TBepable, UapanatoLine nocydHsle ryoku, WeTKU nan Tpylume
noayLeYKn.

m HoBble candeTku-rydkun nepen ynotpedneHvem crneayet
TLWATENbHO NPOMbITb.
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CepBucHan cnymoba

Ecnu Baw npndop Hy>xxaaeTcA B PEMOHTE, Hallla cepBucHan cnyxoa
Bcerga K sawum ycayram. Mbl Bceraa ctapaemcs Hantu
noaxoasilee peleHne, YToObl n3dexartb B TOM YNCE HEHYXKHbIX
BLI3OBOB CMNEeLanncToB.

[nAa nonyyeHna KBambuUMpoBaHHOrO 0OCTYXMBAHMA NPW BbI30OBE
creunanncTa cepBUCHO CNyObl 00A3aTeNbHO yKasbiBaiTe HoMep
nanenna (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD) Ballero
npubopa. Tunosas TadnMuka ¢ HoMepamy HaXOAUTCA Ha HKHEN
CTOPOHe npudopa.

Y100bl HE TPATUTL BPEMA Ha MOUCK STUX HOMEPOB, BMULWWUTE WX 1
TenetOHHbIA HOMEP CEePBUCHOW Cy)Obl 30ECh.

Homep E Homep FD

CepsucHan cnywba ©

OBpaTuTe BHUMaHWE Ha TO, UTO BM3WUT CneLuanmucTa CepBUCHON
CNyObl [NA YCTPaHeHWA NOBPEXAEHWIA, CBA3AHHBIX C
HenpaBuIbHLIM YXO40M 3a NPUOOPOM, Aaxe BO BpemA AeNCTBMA
rapaHTiM He ABnAeTCA OecrnnaTHbIM.
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Degerli V-ZUG musterimiz,

Urlinlerimizi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Cihaziniz yilksek
kalitelidir ve kullanimi kolaydir. Yine de zaman ayirarak bu
kullanim kilavuzunu okuyunuz. Boéylece cihazi taniyarak en
uygun ve en sorunsuz bigcimde kullanabilirsiniz.

Latfen glivenlik uyarilarina dikkat ediniz.

EEE Yo6netmeligine Uygundur. PCB icermez.
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/A Onemli giivenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazi guvenli ve dogru bir bigcimde
kullanmaniz mumkuUun olacaktir. Daha sonra
kullaniimak Uzere veya baska birisinin
kullanimi icin kullanim ve montaj kilavuzunu
muhafaza ediniz.

Bu cihaz, verilen montaj kilavuzundaki
talimatlara uygun sekilde monte edilmelidir.

Ambalaji acildiktan sonra cihaz kontrol
edilmelidir. Bir nakliye hasari olmasi

durumunda, cihaz baglantisi yapiimamalidir.

Sadece egitimli bir uzman soket olmadan
cihazlarin baglantisini yapabilir. Yanlis
baglanti nedeniyle hasar ortaya ¢ikmasi
durumunda cihaz garanti kapsami disinda
kalir.

Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda
kullaniimak icin tasarlanmistir. Cihazi
sadece yiyecek ve icecek hazirlamak igin
kullaniniz. Cihaz calisirken dikkatli olunuz.
Cihazi sadece kapali alanlarda kullaniniz.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan
kumanda ile kullaniimak tzere
tasarlanmamistir.

Bu cihaz 8 yasindan kucuk cocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip kisiler ve eksik tecrube veya bilgi
sahibi kisiler tarafindan ancak sorumlu bir
kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve
ortaya cikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmis olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan
yapillamaz; ancak 8 yasindan biyUk
cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kuguk cocuklari cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Yangin tehlikesi!

Sicak sivi yaglar ve katl yaglar kolay alev
alirlar. Sicak sivi yaglar ve kati yaglar asla
gozetimsiz sekilde birakilmamalidir. Atesi
asla su ile sondirmeye calismayiniz.
Ocagi kapatiniz. Alevleri dikkatlice bir
kapak, yangin battaniyesi veya benzeri bir
malzeme ile dlduruniz.

Cihaz ¢ok Isinacaktir, yanici malzemeler
kolayca alev alabilir. Alev alabilecek
nesneleri kesinlikle ( drnegin sprey
kutulari, temizlik malzemeleri) cihazin
altinda veya ¢ok yakinlarinda saklamayiniz
ve kullanmayiniz. Cihazin igine veya

22

Uzerine kesinlikle yanici cisimler
koymayiniz.

Cihaz ¢ok isinacaktir, yanici malzemeler
kolayca alev alabilir. Bu cihazda odun
komurU veya benzer yanici maddeler
kullanmayiniz.

Yanma tehlikesi!

Calistirma sirasinda temas edilen yerler
sicak olur. Kesinlikle sicak yerlere
dokunmayiniz. Cocuklari uzak tutunuz.

Asagl damlayan yaglar 1izgara sirasinda
kisa sUre alev alabilir. Cihazin Uzerine
eqQilmeyiniz. Glvenli bir mesafeyi
koruyunuz.

lzgara, kapatildiktan sonra uzun sure sicak
kalir. Kapattiktan sonra izgaraya 30 -
45 dakika dokunmayiniz.

Cihaz kapagi kapaliyken iceride isi olusur.
Cihaz kapagini ancak cihaz soguduktan
sonra kapatiniz. Cihazi kesinlikle kapagi
kapaliyken agmayiniz. Cihaz kapagi sicak
tutmak veya sicakligl engellemek igin
kullanilmamalhdir.

Elektrik carpma tehlikesi!

UsullUne aykiri onarimlar tehlike teskil
eder. Onarimlar, sadece tarafimizdan
eqitiimis bir masteri hizmetleri teknisyeni
tarafindan yapilmalidir. Cihaz arizaliysa
elektrik fisini ¢cekiniz veya sigorta
kutusundan sigortayl kapatiniz. MUsteri
hizmetlerini arayiniz.

Sicak parcalardaki elektrikli cihaz kablo
izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz
baglanti kablolarini sicak parcalarla
kesinlikle temas ettirmeyiniz.

iceri sizan su elektrik carpmasina neden
olabilir. YUksek basingli veya buharli
temizleyici kullaniilmamalidir.

Arizal bir cihaz elektrik carpmasina neden
olabilir. Arizali bir cihazi kesinlikle
acmayiniz. Elektrik fisini ¢cekiniz veya
sigorta kutusundan sigortay! kapatiniz.
Musteri hizmetlerini arayiniz.

Hasar nedenleri

Dikkat!

Uygun olmayan aksesuarlar nedeniyle cihaz zarar gérebilir:
Sadece 6ngorilen orijinal aksesuarlari kullanin. Grill tepsileri
veya aliminyum folyo kullanmayin. Aksi takdirde grill 1zgarasi
zarar gordr.

Sert veya sivri cisimler cam seramigi kapagina distigu
takdirde hasar olusabilir.



Cevre koruma

Cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi

Ambalaj malzemesini ¢cevre kurallarina uygun sekilde imha
ediniz.

Cihazi taniyiniz

Burada cihazinizin bilesenlerine ve fonksiyonlarina genel bir
bakis elde edersiniz.

No. Tanim

Cam seramigi kapak

Izgara teli

Lav taslari

Lav tasl kabi

Salter

Calisma lambasi

N O~ W=

Izgara isitic

8 Izgara kabi (su kabi)

Salter ve calisma lambasi

Salter ile 1zgaranin i1sitma gucuinU ayarlayiniz. Isitma gicini
kademesiz bicimde ayarlayabilirsiniz. Izgara bittikten sonra
cihazi kapatmak igin salteri 0 konumuna getiriniz.

lzgara acildiginda calisma lambasi yanar.
Bilgi: Izgara, 1zgara isiticinin agilmasi ve kapanmaslyla kontrol

edilir. En yUksek glgcte dahi 1zgara isitici agilabilir ve
kapatilabilir.

Bu cihaz, dmrunl doldurmus elektrikli ve elektronik
f/ cihazlar ile ilgili Avrupa yénetmeligi 2012/19/EG’ye
(waste electrical and electronic equipment — WEEE)

uygun sekilde isaretlenmistir.

Bu ydnetmelik, eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-capindaki uygulamalarin
cergevesini belirtmektedir.

Yeni lav taslh 1zgaraniz

Asiri Isinma emniyeti

Asiri 1Isinma emniyeti, 1zgaranin asiri Isinmasi durumunda izgara
Isitmasini kapatir. Izgara yeterince sogudugunda izgara isitmasi
kendi kendine yeniden agllir.
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Ik kullanimdan énce

Izgaranizla ilk kez yemek pisirmeden 6nce neler yapmaniz
gerektigini burada bulabilirsiniz. Ik olarak Glvenlik bilgileri
boliminU okuyunuz.

Temizlik

ik kullanimdan énce izgarayi ve aksesuarlari Ilik deterjanli su ile
iyice temizleyiniz.

Su ve lav tasiyla 1zgara

Her kullanim éncesinde su kabini suyla doldurunuz. Su miktari,
lav tasl kullanmak isteyip istemediginize bagli olarak degisir.
Lav taslari 1zgara isiticinin sicakligi depolar ve bdylece yogun
bir Isinma ve esit bir 1si dagilimi saglar.

Su ve lav tasglarinin doldurulmasi

1.1zgara telini ¢cikariniz ve 1zgara isiticy! yukari katlayiniz. Lav
tasi kabini cihazdan ¢ikartiniz.

2.Suyu I1zgara haznesine doldurunuz.
Lav taslariyla 1zgara: 0,7 litre (alt isaret)
Lav taslari olmadan izgara: 2,5 litre (Ust isaret)

3.Lav taslariyla 1zgara igin: Lav taglarini ambalajindan ¢ikariniz
ve lav tasi kabina doldurunuz. Lav tasl kabini cihaza
yerlestiriniz.

4.1zgara isiticlyl asag indiriniz, 1zgara telini yerlestiriniz.
Izgara calismaya hazirdir.

Su doldurulmasi

Izgara kabinda ¢ok az su varsa cihazin asiri Isinma emniyeti
devreye girer. Bu ylzden i1zgara yaparken i1zgara kabindaki su
seviyesine dikkat ediniz ve gerekirse su ekleyiniz.

Lav taslariyla 1zgara: Alt isaret
Lav taslari olmadan izgara: Ust isaret

A Haslanma tehlikesi!

Doldurma sirasinda sicak i1zgara teline veya izgara isiticiya su
deg@erse sicak su buhari olusur. Doldurma sirasinda izgaranin
dstinden tutmayiniz ve sicak parcgalarin tzerine su dékmeyiniz.
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Izgaranin isitiimasi

|zgarayl, 1izgara malzemesini Uzerine yerlestirmeden dnce birkag
dakika slreyle en ylUksek dizeyde isitiniz. Boylece yeni cihaz
kokusu giderilmis olur. Ik 1sitma sirasinda hafif bir duman
olusumu normaldir.



Izgara tablosu

Tablolarda bildiriimis olan degerler kilavuz degerlerdir ve
onceden isitilmis 1zgara icin gecerlidir. Bu degerler, izgara
malzemesinin tlrine ve miktarina gére degdisebilir.

Izgara malzemesini ancak 6n isitma siresi dolduktan sonra
yerlestiriniz.

Izgara malzemesini en az bir defa ceviriniz.

Izgara malzemesi Diizey 9'da 6n Lav taslari lizerinde 1zgara Su kabi Gzerinde 1zgara Dakika cin-
1sitma siiresi icin salter konumu icin salter konumu sinden
(dakika) Izgara
slresi
Dana biftek, orta, 2-3 cm 12 8-9 8-9 8-10
T-Bone biftek, az pismis, 3 cm 10 7-8 8-9 10-15
Domuz boynundan biftek, kemiksiz 10 8-9 8-9 12-16
Domuz pirzolasi*, 2 cm 8 7-8 8-9 15-20
Kuzu pirzola, az pismis, 2 cm 10 7-8 8-9 8-12
Tavuk gégsul, 2 cm 10 7-8 8-9 15-20
Tavuk kanadi, 100 g 10 7-8 8-9 15-20
Hindi snitzel, dogdal, 2 cm 10 7-8 8-9 12-15
Somon biftek**, 3 cm 8 7-8 8-9 20-25
Ton baligi biftek**, 2 cm 8 7-8 8-9 10-15
Alabalik***, butin, 200 g 10 7-8 8-9 12-15
Jumbo karides, 30 g 10 7-8 8-9 12-15
Hamburger / Kofte, 1 cm 10 7-8 8-9 12-17
Sis***, 100 g 8 7-8 8-9 17 - 25
Izgara sosis, 100 g 10 7-8 8-9 10-20
Sebze***** 8 7-8 8-9 8-12

* Kemik boyunca kesiniz
** |zgara telini yaglayiniz

*** Derisini iyice yaglayiniz, cevirmeden 6nce yeniden yaglayiniz

**** Sk sik geviriniz

% 8rn. 1 cm kalinhdinda patlican, kabak dilimleri, dérde bélinmis biberler

Izgaradan sonra

Cam seramigi kapagi ancak 1zgara tamamen soguduktan sonra
yerlestiriniz. Cam seramigi kapagdi kapatmadan énce nemli lav
taslarini tamamen kurutunuz, aksi takdirde mantar olusabilir.

Bosaltma sirasinda su hala sicaksa 6nce sogutmak icin soguk
su ekleyiniz! Suyu bosaltma sirasinda bosaltma muslugunun

Ipuclari ve éneriler

Izgarada her zaman 6n Isitma kullaniimalidir. Béylece yogun
bir 1s1 Uretilerek bir kabuk olusturulur ve etin suyu disari
akamaz.

Pisirilecek yiyecegdi 1zgara yapmadan 6énce isiya dayanikli yag
(6rn. findik yagi) ile kaplayiniz veya marine ediniz. Bdylece
daha iyi bir lezzet elde edilir. Cok fazla yag / marine karigimi
kullanmamaya dikkat ediniz, aksi takdirde alev ve ¢ok fazla
duman olusabilir.

Eti 1zgara yapmadan once tuzlamayiniz. Aksi takdirde
¢dzlnebilir besin maddeleri ve etin suyu disari akabilir.

Izgara malzemesini dogrudan tel izgaranin lzerine
yerlestiriniz. Aliminyum folyo veya izgara tepsisi
kullanmayiniz.

|zgara malzemelerini ancak 1zgara telinden kolayca

ayrildiginda ceviriniz. Et tel 1zgaraya yapisip kalirsa dokusu
hasar gorlr ve et suyu disari akar.

|zgara yaparken eti delmeyiniz, cinkl etin suyu disari akabilir.

Domuz pastirmasi veya fime domuz gibi tuzlanmig etler
1zgara i¢in uygun degildir. Sagliginiza zarar verebilecek
bilesikler olusabilir.

altina sicaga dayanikl bir kap yerlestiriimelidir. Kolu 90° asagd|
cevirerek muslugu acginiz. Daha sonra kolu dayanak noktasina
kadar yukari ¢evirerek muslugu kapatiniz.

Pirzolalari kemiklerde ve yag tabakasinda birka¢ noktadan
deliniz, bdylece 1zgara sirasinda ylUzeyleri deforme olmaz.

Yaglari 1izgara yapmadan dnce degil izgara yaptiktan sonra
cikariniz, aksi takdirde et suyunu ve aromasini kaybeder.

Kldmes hayvani pargalari, 1izgara siresinin sonuna dogru
Uzerine tereyadl, tuzlu su veya portakal suyu strllirse daha
iyi kizarir ve daha guzel gorindar.

Meyveler izgara sonrasinda istege goére balla, akgcaagac
surubuyla veya limon suyuyla lezzetlendirilebilir.

Pisirme siresi uzun olan sebzeler (6rnegin misir kogani)
1zgara yapillmadan 8nce dn pisirmeye tabi tutulmalidir.

Balik filetolarinin édnce derili tarafi 1zgarada pisirilmelidir.
Derisine yag sUrilmelidir, boylece deriler tel izgaraya
yapismaz.

Izgara yapilmis yiyecekleri sicak servis ediniz. Sicak
tutmayiniz, aksi takdirde sertlesir.

Asagi damlayan yaglar isitici (izerinde alev alabilir ve kisa
sureli alev ve duman olusumuna neden olabilir. Bunu
azaltmak icin ¢ok yagl yiyecekler bir su kabi Uzerinde 1zgara
yapilmalidir.
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Temizleme ve bakim

Bu bélimde, cihazinizin en iyi sekilde bakimi ve temizlenmesi
icin 6neri ve uyarilar yer almaktadir.
A Yanma tehlikesi!

Calisma esnasinda cihaz isinir. Temizleme igleminden 6nce
cihazi sogumaya birakiniz.

A Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazin temizlenmesinde ylUksek basinch temizleyici veya buhar
puskdrticUsi kullanmayiniz.

Cihazin temizlenmesi

Cihazi her kullanim sonrasinda, soguduktan sonra temizleyiniz.
Boylece artiklarin yanmasini engellemis olursunuz. Birka¢ defa
yandiktan sonra artiklari temizlemek ¢ok zordur.

Yanmis artiklari kazimayiniz, bunun yerine deterjanh suda
yumusamaya birakiniz.

Izgara telini kaldiriniz ve isiticlyr yukari dogru ¢eviriniz. Lav
taslarini igeren lav tasl haznesini digari ¢ikariniz.

cihaz parcasi/ Onerilen temizlik

ylizey

Kaba artiklari bir bulasik firgasiyla ¢ika-
riniz. Izgara telindeki artiklari bir bula-
sik legeninde yumusamaya birakiniz.
Bir bulasik fircasi ve deterjanla temizle-
yiniz ve iyice kurulayiniz.

Izgara teli

Sertlesmis kirlere 1zgara temizleyici jeli-
mizden (siparis numarasi 463582)
surlnlz ve etki etmesi icin en az

2 saat bekleyiniz, cok guglu kirlerde bir
gece bekleyiniz. Daha sonra iyice
durulayiniz ve kurulayiniz. Deterjan
ambalajindaki uyarilari dikkate aliniz.

Bulasik makinesinde yikamayiniz!

Muisteri hizmetleri

Cihazinizin onariimasi gerekiyorsa, musteri hizmetleri daima
hizmetinizdedir. Gereksiz teknisyen gidip gelmelerini de
onlemek igin, daima uygun bir ¢6zim buluyoruz.

Bizi ararken size en iyi sekilde yardimci olabilmemiz igin IGtfen
drdn numarasini (E No.) ve tretim numarasini (FD No.) belirtiniz.
Uzerinde numaralar olan tanitim plakasini cihazin alt tarafinda

bulabilirsiniz.

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz icin firininiza ait verileri ve
musgteri hizmetleri telefon numarasini buraya yazabilirsiniz.

E No. FD No.

Yetkili servis

Yanlis kullanma durumunda musteri hizmetleri teknikeri
ziyaretinin garanti slresi dahilinde de (cretsiz olmadigina dikkat
ediniz.
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cihaz parcasy/ Onerilen temizlik

ylizey

Lav tasl haznesi ve Lav taslarini ¢ikariniz, suyu bosaltiniz.

1zgara kabi Bulasik tasinda su ve deterjan kullana-
rak bir bulasik firgasiyla temizleyiniz;
yumusak bir bezle kurulaymniz. Sert kir-
leri yumusamaya birakiniz veya 1zgara
temizleyici jelimizle (siparis numarasi
463582) temizleyiniz.

Cok nemli lav tasglarini arada bir firnda
200 °C sicaklikta kurutunuz. Béylece
mantar olusumu engellenebilir.

Lav taslari

Lav taslari siyahlasirsa taslari degistiri-
niz. Bu durumda lav taslari yagla dol-
mustur ve ¢alisma sirasinda duman
cikarabilir veya yagi alev alabilir.

Uygun yeni lav taslarini saticinizdan
alabilirsiniz (siparis numarasi

LV 030 000). Doldurma sirasinda
1zgara isiticinin dogrudan lav taslarina
temas etmemesine dikkat ediniz.

Kumanda bélimu
ve cam seramigi
kapak

Yumusak, nemli bir bezle silip biraz
deterjanla temizleyiniz; bez ¢ok islak
olmamalidir. yumusak bir bezle kurula-
yiniz.

Bu temizleme maddelerini kullanmayin

Ovucu veya keskin deterjanlar

Asit iceren deterjanlar (6rnegin sirke, limon asidi vs.)
Klorlu veya asir alkol iceren deterjanlar

Firin spreyi

Sert, kaziclyl bulasik stingerleri, fircalar veya ovucu bezler
Yeni slingerli bezleri kullanmadan 6nce iyice yikayin



Teknik veriler
302x520x242 mm
220-240 V~ 50/60 Hz 2400 W

Bu cihaz T.C. Cevre ve Orman Bakanliginin EEE Ydnetmeligine uygundur.
Bu cihazin teknik dmrid en az 10 vyildir.

thalatci Firma: HACK MUSTERI DESTEK
Hack Endiistriyel Temsilcilik Ltd. Sti. 444 24 93

Mersis No: 0310052364800013

Tekstilkent Koza Plaza

A Blok Kat: 11 No: 40

34235 Esenler - istanbul / Tirkiye

Telefon: +90 212 438 20 22

Faks: +90 212 438 22 26

www.hack.com.tr



©V-ZUG Ltd, CH-6301 Zug, 2014

V-ZUG Ltd
Industriestrasse 66, CH-6301 Zug

J98A.365-2




	Bruksanvisning
	Bruksanvisning
	Руководство по эксплуатации
	Kullanım kιlavuzu
	GK11TKLG
	ó InnehållsförteckningBruksanvisning
	: Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Läs bruksanvisningen noggrant. Det är viktigt för att du ska kunna använda enheten säkert och på rätt sätt. Spara bruks- och monteringsanvisningen för framtida bruk och eventuella kommande ägare.
	Vid installation måste de medföljande monteringsanvisningarna följas.
	Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut inte enheten om den har transportskador.
	Det är bara behörig elektriker som får göra fast anslutning av enheten. Vid skador på grund av felanslutning gäller inte garantin.
	Enheten är bara avsedd för normalt hemmabruk. Enheten är bara avsedd för tillagning av mat och dryck. Håll enheten under uppsikt vid användning. Använd bara enheten inomhus.
	Enheten är inte avsedd för användning med extern timer eller fjärrkontroll.
	Barn under 8 år och personer med begränsade fysiska, sensoriska eller mentala färdigheter, eller som saknar erforderliga erfarenheter eller kunskaper, får endast använda enheten under överinseende av en annan person som ansvarar för säkerhete...
	Låt inte barn leka med enheten. Barn som ska rengöra eller använda enheten bör vara över 8 år, och då endast under uppsikt.
	Barn under 8 år bör hållas på avstånd från både enheten och anslutningskabeln.
	Brandrisk!
	■ Varma oljor och fetter kan snabbt börja brinna. Lämna aldrig varma oljor och fetter utan uppsikt. Släck inte elden med vatten. Slå av kokzonen. Kväv elden med ett lock, brandfilt eller liknande.
	Brandrisk!
	■ Enheten blir mycket varm, brännbara föremål kan fatta eld. Brännbara föremål (t.ex. sprejflaskor, rengöringsmedel) får inte förvaras under eller i närheten av enheten. Lägg aldrig brännbara föremål på eller i enheten.

	Brandrisk!!
	■ Enheten blir mycket varm, brännbara föremål kan fatta eld. Använd aldrig träkol eller liknande i enheten.


	Risk för brännskador!
	■ Komponenterna blir mycket varma när enheten är i drift. Vidrör aldrig heta komponenter. Håll barn på avstånd.
	Risk för brännskador!!
	■ Droppande fett kan fatta eld vid grillning. Luta dig inte över enheten. Håll säkerhetsavståndet.

	Risk för brännskador!!
	■ Grillen är varm en lång stund efter att den har stängts av. Låt den stå orörd i 30 - 45 minuter efter avstängning.

	Risk för brännskador!
	■ När locket ligger på kommer inte värmen ut. Lägg inte på locket förrän enheten har svalnat. Starta aldrig enheten när locket ligger på. Använd inte locket för varmhållning eller som avställningsyta.


	Risk för stötar!
	■ Reparationer som inte är fackmässigt gjorda är farliga.Det är bara servicetekniker utbildade av tillverkaren som får göra reparationer.Om enheten är trasig, dra ur kontakten eller slå av säkringen i proppskåpet. Kontakta service.
	Risk för stötar!
	■ Sladdisoleringen på elapparater kan smälta vid kontakt med heta delar på enheten. Se till så att sladdar till elapparater inte kommer i kontakt med heta delar på enheten.

	Risk för stötar!
	■ Risk för stötar om fukt tränger in! Använd aldrig högtryckstvätt eller ångrengöring!

	Risk för stötar!
	■ En trasig enhet innebär risk för stötar. Slå aldrig på en trasig enhet. Dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpet. Kontakta service!



	Orsaker till skador
	Obs!
	■ Olämpligt tillbehör skadar apparaten

	Återvinning
	Återvinning

	Lära känna enheten
	Din nya lavastensgrill


	Brytare och driftsindikator
	Anvisning

	Överhettningsskydd
	Före första användning
	Rengöring


	Värma upp grillen
	Grilla med vatten och lavasten
	Fylla på vatten och lavasten
	1. Ta bort grillgallret och fäll upp grillelementet. Ta ur lavastensbehållaren.
	2. Häll vatten i grillbehållaren.
	Grilla med lavasten: 0,7 liter (nedre markeringen)
	Grilla utan lavasten: 2,5 liter (övre markeringen)
	3. Grilla med lavasten: Ta ut lavasten ur förpackningen och häll i lavastensbehållaren. Sätt tillbaka lavastensbehållaren i enheten.
	4. Fäll ner grillelementet, lägg på grillgallret.




	Fylla på vatten
	: Risk för skållning!!

	Grilltabell
	Efter grillning
	Tips och trix
	Skötsel och rengöring
	: Risk för brännskador!
	: Risk för stötar!


	Rengöra enheten
	Använd inte dessa rengöringsmedel
	Service


	ê InnholdsfortegnelseBruksanvisning
	: Viktige sikkerhetsanvisninger
	Les denne bruksanvisningen nøye. Det er en forutsetning for at du skal kunne bruke apparatet på en sikker og riktig måte. Ta vare på bruks- og monteringsanvisningen slik at du kan bruke den igjen senere eller gi den videre til eventuelle kommende...
	Dette apparatet må installeres i henhold til medfølgende monteringsveiledning.
	Kontroller apparatet etter at du har pakket det ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet under transport.
	Apparater uten stikkontakt kan bare kobles til av autoriserte fagfolk. Skader som følge av feil tilkobling dekkes ikke av garantien.
	Dette apparatet er kun beregnet på vanlig bruk i private husholdninger. Apparatet er kun beregnet til tilberedning av mat og drikke. Hold øye med apparatet når det er i bruk. Apparatet skal bare brukes i lukkede rom.
	Dette apparatet er ikke ment for bruk med et eksternt tidsur eller fjernstyring.
	Dette apparatet skal kun brukes av barn over åtte år og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaringer eller kunnskap, dersom de holdes under oppsyn av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet eller ...
	Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og brukervedlikehold skal ikke utføres av barn, med mindre de er over åtte år og er under oppsyn av voksne.
	Barn under åtte år må holdes unna apparatet og tilkoblingsledningen.
	Brannfare!
	■ Varm olje og varmt fett antennes raskt. La aldri varm olje eller varmt fett være uten oppsyn. Slukk aldri en brann med vann. Slå av kokeplaten. Slukk flammene forsiktig med et lokk, brannteppe eller lignende.
	Brannfare!
	■ Apparatet blir veldig varm, brennbart materiale kan ta fyr. Oppbevar eller bruk aldri brennbare gjenstander (f. eks. spraybokser, rengjøringsmidler) under eller i umiddelbar nærhet av apparatet. Legg aldri brennbare gjenstander på eller i appa...

	Brannfare!
	■ Apparatet blir veldig varmt, brennbart materiale kan ta fyr. Bruk ikke trekull eller annet lignende brennstoff i dette apparatet.


	Fare for forbrenning!
	■ De tilgjengelige stedene blir svært varme under drift. Ta aldri på de varme delene. Hold barn på avstand.
	Fare for forbrenning!!
	■ Dryppende fett kan føre til flammer under grillingen. Ikke bøy deg over apparatet. Overhold sikkerhetsavstanden.

	Fare for forbrenning!!
	■ Grillen er fortsatt varm lenge etter at den er slått av. Ikke berør grillen 30–45 minutter etter at den er slått av.

	Fare for forbrenning!
	■ Dersom apparatet blir dekket til, oppstår det overoppheting. Ikke legg på dekselet før apparatet har avkjølt seg. Ikke slå på apparatet med dekselet på. Bruk ikke dekselet til å holde maten varm eller til å sette ting på.


	Fare for elektrisk støt!
	■ Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner må kun utføres av en servicetekniker som har fått opplæring av oss. Dersom apparatet er defekt, trekk ut kontakten eller slå av sikringen i sikringsboksen. Kontakt kundeservice.
	Fare for elektrisk støt!
	■ Kabelisolasjonen på elektriske apparatet kan smelte ved kontakt med varme apparatdeler. La aldri tilkoblingsledningene til elektriske apparater komme i kontakt med varme apparatdeler.

	Fare for elektrisk støt!
	■ Fuktighet som trenger inn, kan forårsake elektrisk støt. Bruk ikke høytrykksspyler eller dampstråle til rengjøringen.

	Fare for elektrisk støt!
	■ Et defekt apparat kan forårsake elektrisk støt. Slå aldri på et defekt apparat. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen i sikringsskapet. Kontakt kundeservice.



	Årsaker for skader
	Obs!
	■ Skader på apparatet ved uegnet utstyr

	Miljøvern
	Miljøvennlig håndtering

	Bli kjent med apparatet
	Din nye lavasteingrill


	Bryter og driftslampe
	Merk

	Overopphetingsvern
	Før første gangs bruk
	Rengjøring


	Varme opp grillen
	Grilling med vann og lavasteiner
	Fylle på med vann og lavasteiner
	1. Fjern grillristen og klapp opp grillelementet. Ta lavasteinbeholderen ut av apparatet.
	2. Fyll vann i grillbeholderen.
	Grill med lavasteiner: 0,7 liter (nederste merke)
	Grill uten lavasteiner: 2,5 liter (øverste merke)
	3. Til grilling med lavasteiner: ta lavasteinene ut av emballasjen og fyll dem i lavasteinbeholderen. Sett inn lavasteinbeholderen i apparatet.
	4. Klapp ned grillelementet, legg på grillristen.




	Fylle på vann
	: Fare for forbrenning!

	Grilltabell
	Etter grillingen
	Tips og råd
	Stell og rengjøring
	: Forbrenningsfare!
	: Fare for elektrisk støt!


	Rengjøre apparatet
	Benytt ikke disse rengjøringsmidler
	Kundeservice


	î ОглавлениеРуководство по эксплуатации
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Установка данного прибора должна производиться в соответствии с прилагаемой инструкцией по монтажу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	Опасность возгорания!
	■ При сильном нагреве прибора воспламеняющиеся материалы могут вспыхнуть. Поэтому не храните под прибором подобные материалы (наприме...

	Опасность возгорания!
	■ При сильном нагреве прибора воспламеняющиеся материалы могут вспыхнуть. Не используйте древесный уголь или похожие горючие материалы.


	Опасность ожога!
	■ В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайт...
	Опасность ожога!
	■ Стекающий каплями жир при приготовлении на гриле может привести к кратковременному воспламенению. Не нагибайтесь над прибором. Соблю...

	Опасность ожога!
	■ После выключения гриль остаётся горячим в течение долгого времени. Не прикасайтесь к грилю в течение 30- 45 минут после его выключения.

	Опасность ожога!
	■ Закрытая крышка прибора обуславливает излишнюю аккумуляцию тепла. Прибор следует закрывать крышкой только после полного охлаждения....


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!
	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...



	Причины повреждений
	Внимание!
	■ Повреждение прибора при использовании неподходящих принадлежностей
	Охрана окружающей среды
	Правильная утилизация упаковки

	Знакомство с прибором
	Ваш новый гриль на лавовых камнях


	Переключатель и лампочка включения
	Указание

	Защита от перегрева
	Перед первым использованием
	Очистка


	Нагрев гриля
	Приготовление на гриле с помощью водяной бани и лавовых камней
	Добавление воды и лавовых камней
	1. Снимите решётку для гриля и поднимите нагревательный элемент гриля. Выньте контейнер для лавовых камней из прибора.
	2. Наполните резервуар гриля водой.
	Приготовление на гриле на лавовых камнях: 0,7 литра (нижняя маркировка)
	Приготовление на гриле без лавовых камней: 2,5 литра (верхняя маркировка)
	3. Для приготовления на гриле на лавовых камнях: выньте лавовые камни из упаковки и наполните ими контейнер. Установите контейнер для лав...
	4. Опустите нагревательный элемент гриля, установите решётку для гриля.




	Добавление воды
	: Опасность ошпаривания!

	Таблица для приготовления на гриле
	После приготовления на гриле
	Рекомендации
	Уход и очистка
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!


	Очистка прибора
	Запрещается использовать следующие средства очистки
	Сервисная служба


	ô İçindekilerKullanım kιlavuzu
	: Önemli güvenlik uyarıları
	Bu kılavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazı güvenli ve doğru bir biçimde kullanmanız mümkün olacaktır. Daha sonra kullanılmak üzere veya başka birisinin kullanımı için kullanım ve montaj kılavuzunu muhafaza ediniz.
	Bu cihaz, verilen montaj kılavuzundaki talimatlara uygun şekilde monte edilmelidir.
	Ambalajı açıldıktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir nakliye hasarı olması durumunda, cihaz bağlantısı yapılmamalıdır.
	Sadece eğitimli bir uzman soket olmadan cihazların bağlantısını yapabilir. Yanlış bağlantı nedeniyle hasar ortaya çıkması durumunda cihaz garanti kapsamı dışında kalır.
	Bu cihaz sadece evde ve ev ortamında kullanılmak için tasarlanmıştır. Cihazı sadece yiyecek ve içecek hazırlamak için kullanınız. Cihaz çalışırken dikkatli olunuz. Cihazı sadece kapalı alanlarda kullanınız.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 8 yaşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Yangın tehlikesi!
	■ Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar kolay alev alırlar. Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar asla gözetimsiz şekilde bırakılmamalıdır. Ateşi asla su ile söndürmeye çalışmayınız. Ocağı kapatınız. Alevleri dikkatlice bir kap...
	Yangın tehlikesi!
	■ Cihaz çok ısınacaktır, yanıcı malzemeler kolayca alev alabilir. Alev alabilecek nesneleri kesinlikle ( örneğin sprey kutuları, temizlik malzemeleri) cihazın altında veya çok yakınlarında saklamayınız ve kullanmayınız. Cihazın i...

	Yangın tehlikesi!
	■ Cihaz çok ısınacaktır, yanıcı malzemeler kolayca alev alabilir. Bu cihazda odun kömürü veya benzer yanıcı maddeler kullanmayınız.


	Yanma tehlikesi!
	■ Çalıştırma sırasında temas edilen yerler sıcak olur. Kesinlikle sıcak yerlere dokunmayınız. Çocukları uzak tutunuz.
	Yanma tehlikesi!
	■ Aşağı damlayan yağlar ızgara sırasında kısa süre alev alabilir. Cihazın üzerine eğilmeyiniz. Güvenli bir mesafeyi koruyunuz.

	Yanma tehlikesi!
	■ Izgara, kapatıldıktan sonra uzun süre sıcak kalır. Kapattıktan sonra ızgaraya 30 - 45 dakika dokunmayınız.

	Yanma tehlikesi!
	■ Cihaz kapağı kapalıyken içeride ısı oluşur. Cihaz kapağını ancak cihaz soğuduktan sonra kapatınız. Cihazı kesinlikle kapağı kapalıyken açmayınız. Cihaz kapağı sıcak tutmak veya sıcaklığı engellemek için kullanılmamal...


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Usulüne aykırı onarımlar tehlike teşkil eder. Onarımlar, sadece tarafımızdan eğitilmiş bir müşteri hizmetleri teknisyeni tarafından yapılmalıdır. Cihaz arızalıysa elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapa...
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Sıcak parçalardaki elektrikli cihaz kablo izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz bağlantı kablolarını sıcak parçalarla kesinlikle temas ettirmeyiniz.

	Elektrik çarpması tehlikesi!
	■ İçeri sızan su elektrik çarpmasına neden olabilir. Yüksek basınçlı veya buharlı temizleyici kullanılmamalıdır.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Arızalı bir cihaz elektrik çarpmasına neden olabilir. Arızalı bir cihazı kesinlikle açmayınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.



	Hasar nedenleri
	Dikkat!
	■ Uygun olmayan aksesuarlar nedeniyle cihaz zarar görebilir

	Çevre koruma
	Çevre kurallarına uygun şekilde imha edilmesi

	Cihazı tanıyınız
	Yeni lav taşlı ızgaranız


	Şalter ve çalışma lambası
	Bilgi

	Aşırı ısınma emniyeti
	İlk kullanımdan önce
	Temizlik


	Izgaranın ısıtılması
	Su ve lav taşıyla ızgara
	Su ve lav taşlarının doldurulması
	1. Izgara telini çıkarınız ve ızgara ısıtıcıyı yukarı katlayınız. Lav taşı kabını cihazdan çıkartınız.
	2. Suyu ızgara haznesine doldurunuz.
	Lav taşlarıyla ızgara: 0,7 litre (alt işaret)
	Lav taşları olmadan ızgara: 2,5 litre (üst işaret)
	3. Lav taşlarıyla ızgara için: Lav taşlarını ambalajından çıkarınız ve lav taşı kabına doldurunuz. Lav taşı kabını cihaza yerleştiriniz.
	4. Izgara ısıtıcıyı aşağı indiriniz, ızgara telini yerleştiriniz.




	Su doldurulması
	: Haşlanma tehlikesi!

	Izgara tablosu
	Izgaradan sonra
	İpuçları ve öneriler
	Temizleme ve bakım
	: Yanma tehlikesi!
	: Elektrik çarpma tehlikesi!


	Cihazın temizlenmesi
	Bu temizleme maddelerini kullanmayın
	Müşteri hizmetleri
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